ALUSION PERSONAL

.

con motivo de la prohibicién de circular el periddico «La Girenda».

Sesion del 9 de Diciembre de 1878.

Sefiores Diputados, seria en mi descortesia omitir algu-
nas palabras en respuesta al sefior ministro de Estado, no
solamente por la alta personificacién que tiene y represen-
ta, sino también por la profunda estima en que le tengo.

Sefiores diputados, 6 yo ando trascordado, 6 el discurso
de S. 8., méas bien que otra cosa, ha sido una censura in-
directa al acto del gobernador de Valladolid; porque si el
Gobierno que tiene en su mano la suprema direceién de la
politica y que conoce las facilidades y las dificultades de
las relaciones internacionales, deja pasar periédicos de
oposicion radicalisima, Jpor qué, con exceso de celo, que
se explica indudablemente por el poco conocimiento de la
politica internacional, un gobernador se ha atrevido a pro-
hibir un periédico relativamente conservador y modera-
do? No hay escape. O la politica general del Gobierno res-
pecto 4 la prensa francesa no tiene la latitud que S. S, le
ha dado, y que yo creo, 6 el acto del gobernador de Valla-
dolid no corresponde & la politica del Gobierno.
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- Esto no tiene contestacion posible, y yo de ello me ale-
gro, porque, después de todo, una golondrina no hace vera-
no, y un acto del gobernador de Valladolid no influira
en la politica general del Gobierno respecto & la prensa
francesa.

Conste que el periédico que yo he defendido no perte -
nece 4 los que pueden felicitarse de que la isla de .Cuba
deje de pertenecer 4 Espafia. El periédico que yo he defen-
dido es un periddico partidario de las relaciones mas intimas
entre Francia y Espaiia, cualquiera que sea la forma .de-
gobierno existente en las dos naciones. Por consecuencia,
no decia nada La Gironda, ni directa ni indirectamente,
relativo & la cuestion & que se ha referido el sefior ministro
de Estado. Seria otro periddico; y ese periédico paszfndo 4
Espaiia 4 pesar de herir nuestros intereses en lo mas sa-
grado, demuestra la tolerancia del Gobierno, la cual es,
como he dicho y repito, una censura indirecta & la toleran-
cia del gobernador. :

Yo no he indicado ni podido indicar que ese Gobierno
tenga la mania de demandar que vengan aqui represen-
tantes monarquicos. Lo he dicho en regla general. Esa
mania ha existido en Francia; se ha creido por algunos
ministros, por altos personajes, que no debian ir & las'cor-
tes vecinas sino representantes monarquicos, y més bien ha
sido una indirecta alusion & esa politica de Francia que &
la de Espafia, donde yo veo, y lo veo con gusto, muy bien
recibidos, muy bien tratados los representantes de poten-

cias republicanas. Yo no quiero que por un discurso del

Parlamento la nacién espafiola tenga ninguna dificultad
en el extranjero, porque & cualquier Gobierno, aunque es-
tuviese mas distante de mi, se las allanaria yo: que los
Gobiernos pasan, las formas de esos Gobiernos pasan con
ellos, y la nacion y el Estado quedan eternamente, y 4 la
nacion y al Estado nos debemos todos los espafioles, y es-
pecialmente los que por el voto de nuestros conciudadanos
ocupamos un lugar tan excepcional y tan honroso en este
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elevado sitio. Asi es, sefiores, que si alguna palabra mia
pudiera creerse que tendia & perturbar las relaciones en-
tre Francia y Espaiia, yo la retiro, porque deseo que
Francia y Espafia vivan en estrecha amistad, colaborando
como- deben colaborar los pueblos libres 4 la mwlwacmn
universal.

Pero no puede el sefior ministro de Estado dudar que
ha existido en ciertos partidos y en ciertas clases repug-
nancia 4 reconocer la Republica francesa, como hubo du-
rante mucho tiempo repugnancia 4 reconocer la monar-
quia italiana. Yo me alegro de que el sefior ministro de
Estado no participe de esas repugnancias, y yo le digo
que al elogiar yo la situacién pelitica de Francia, las ins-
tituciones francesas, la armonia de los poderes, la paz en
consonancia con la libertad, no lo hice porque creyera
arrogarme una autoridad y una palabra que no me perte-
necen; lo hice por un sentimiento de justicia primero, y
despues porque los obsequios que yo he recibido, las aten-
ciones que yo he encontrado, aunque inmerecidas, me obli-
gan al hablar de Francia, 4 rendirle un homenaje de mi
admiracion y recordarle de alguna manera la deuda de mi
agradecimiento, He dicho.



